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MPAKTUYECKHUE 3aHATHS 32 (vac)
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[Tporpamma cocraBiena B coorBercTBuH ¢ TpedoBanusmMu @I'OC BO no cnermansHoct 31.05.02
[lennaTpusi, yrBepkIeHHBIM Tpuka3zoM MuHoOpHayku Poccun ot 12.08.2020 r. Ne 965 u ¢ yuetom
TpynoBBIX pyHKIMIA TpodcTanmapTa «Bpau-neauaTp y4acTKOBBINY», YTBEPKICHHOTO MPHUKA30M
MunTtpyna u couzamutel PO ot 27 mapta 2017 r. Ne 306H.

Pabouast mporpamma oOCyx/1eHa Ha 3acefaHnnu Kadeapbl MHOCTPaHHBIX S3BIKOB 25 ampens 2023 1.,
npoTokox Ne 8

3aBemyronuii kadeapoit, a.¢puwion.H., foneHT A.O. Crebnenosa
PenenseHTsr:
3aBeAyIOIMMN Kadeapoil meaaroruki ¥ ryMaHUTapHBIX JUCIHUIUINH, K.I1.H., 1o1ieHT W.E. [lnoTHukoBa

3aBeyIoIui Kadenpoit pycckoro s3bika, K.puoir.H., foueHt O.M. Jlenosa

[Tporpamma ono6pena Ha 3aceganuu [IMK 1o koopauHaiuu rnpenoaaBaHus CeuaiIbHOCTH
«Ilemuarpus» ot 25 anpens 2023 r., mpotoxos Ne 5



IEJIX OCBOEHUA YYEFHOU JUCITATLIMHBI

Ieab 0CBOCHUSA TUCLHUILIMHEI - POJOJDKUTH PA3BUTUE MHOSA3BIYHBIX KOMIIETCHIIMN, HAYaTOE HA
1-2 romax oOyuyeHHMS B MEIUIIMHCKOM BY3€, 3aJI0KUTh TEOPETUYECKHE OCHOBBI NMOHMMAaHUS
mporiecca mepeBoja W CHOPMHUPOBATH HABBIKM TPAKTHUYECKOTO BIAJACHUS NpUEMaMH U
TEXHUKaMHU TIepeBoJia MPOPEeCCHOHATBHON MEAMIIMHCKON JUTEPaTyphl ¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKA
(s3pIKa OpUTHMHAJIa) Ha PYCCKUM SI3bIK (SI3bIK mepeBojaa). Tem cambpiM oOecrednBaeTCs
MMPEEeMCTBEHHOCTh Tpoliecca oOydeHus (IucHuIuiuHbl «MHOCTpaHHBIA SI3bIK» M «JlaTMHCKHI
S36IK» Ha TepBOM roxy oOyueHuss — Kypc «VHOCTpaHHBIA $I3bIK B TPOQECCHOHATBHOM
KOMMYHHKAIMM» Ha BTOPOM roay oOyueHus - Kypc «OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO INEPEBOJa» Ha
TpETbeM ToAy OOyuyeHHus), a TaKXKe CO3JaeTCsl KOMIUIEKC HHOS3BIYHBIX KOMIIETEHUUH s
MOCJIEYIOLIETO BBIIOJIHEHUS MPOPECCUOHAIBHBIX U HayYHO-HCCIIEA0BaTENbCKUX 331a4 B cdepe
MEUIMHBI ¥ 3APaBOOXPAHEHNS, CBA3aHHBIX C paOOTON C UCTOYHMKAMU HAa HTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3agauy AMCHMIIMHBI:

® O03HAKOMHTH C 0a30BBIMH TIOHSTHSIMH TEOPWUU TIEPEBOJA, JaTh OOIIee IMPEICTaBICHHUE O
(1)YHKIII/IOH3J'IBHI)IX CTHJIIX A3bIKA,

L] O3HAKOMHUTH 06yqa}01unx051 C JIMHTBOCTHUIINCTUYCCKUMHU OCO6€HHOCT$IMI/I MCOUIIUMHCKUX
TEKCTOB Pa3JIMYHBIX )KAHPOB: HAYUHBIH, HAYYHO-TIOMYJSPHBINA, OPHUIMATBEHO-/IETI0BOM;

L] O3HAKOMHUTH C HaI/I6OJ'Iee TUIITNYHBIMHA I'paMMaTUYCCKUMU, CHUHTAKCUYCCKUMH 158
JICKCUYCCKUMHU TPYJIHOCTSIMI/I nepeBozla " IMyTAMHA UX HpeOHOHeHI/IH;

e 00yyaTh TEXHHKE TEpEeBOJa Yepe3 KOHKPETHBIC MOJCIH C MOMOIIbI0 aHAN3a CTPYKTYPHI
aHl"J'II/II\/’ICKOFO Hpe}IHO)KeHI/IH;

e  (GopMHUPOBATH HABBIKU MCIIOJIH30BAHMS TOJKOBBIX U JABYSA3BIYHBIX CJIOBApEH;

®  COBEpIICHCTBOBATh HAaBBIKK pPabOTBI CO CIPABOYHOM JUTEPATYpPOH, KOHCIICKTHPOBAHUS,
HAy4YUTh BBIICIATH IIaBHOE, 0000IaTh, MPOBOIUTH COTIOCTABUTEIBHBIN aHAITN3;

e (¢opmupoBaTh HHTEpeC K NPOPECCHOHAIBHON ACATCIBPHOCTH C IEJIBI0 OCO3HAHHOTO
PO eCcCHOHATEHOTO CaMOOTIPEICIICHUS.

1. MECTO YYEBHOW [JUCHOUIUIMHBI B CTPYKTYPE IIPOI'PAMMBI
CIIEHUAJIMTETA OIIOII BO ITIO CIIENUAJIBHOCTH 31.05.02 IEAUATPUA:

Jucrtunmunaa «OCHOBBI MEIUITMHCKOTO TepeBosia» oTHocutTes k Onoky | OIIOIT BO mo
crenranbHocT 31.05.02 Ilemmarpus, rae M3ydaroTcs MUCHUIUIMHBI (MOIYJIN), OTHOCSIIHECS K
6azoBoii 4yacth. OHA MOArOTAaBIMBAET OOYUYANOIIMXCA K HAyYHO-HCCIIEIOBATEIbCKOW padoTe
(HUP), mpenycmotpenHoii 6ioxkom 2 «IIpakTuku, B TOM YHUCIIE€ Hay4yHO-HCCIEAOBATEIbCKas
pabora (HUP).

OOy4eHue CTYIACHTOB OCYIIECTBIIIETCS HA OCHOBE IPEEMCTBEHHOCTH 3HAHUN U YMCHUM,
MOJYYEHHBIX B  Kypce  TIpaMMaTUKH  PYCCKOTO  s3bIKa,  HHOCTPAHHOIO  SI3bIKa,
001eo0pa3oBaTeIbHBIX YYeOHBIX 3aBCACHUM, a Takke Ha 1-2 Kypcax MEAOMIMHCKOIO BY3a.
Paznuunbple BUABI yueOHOW NEATEILHOCTH B MPOIIECCE U3YUEHUs MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, BKIIIOYAs
CaMOCTOSITEIIBHYIO paboOTy CTYy/IEHTa, CIIOCOOCTBYIOT OBJIQJICHHUIO KYJbTYPOW MBIIIJICHUS,
CIOCOOHOCTBIO B TIHCHbMEHHOW W YCTHOHW peud JIOTUYECKH TMPaBUIBHO OGOPMUTH €ro
pe3ynbTaThl; TOTOBHOCTBIO K (DOPMHPOBAHHMIO CHUCTEMHOTO IMOAXO0Ja K aHAJIU3y MEIUITUHCKOM
uH(pOpMallUK, BOCIPHUSATHIO WHHOBAIMi; (HOPMHUPYIOT CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K
CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHUIO, CAMOPEATU3alluH, TNYHOCTHOU U TIPeIMETHON pedekcuu.



KOMIIETEHIIUA OBYYAIOLIEI'OCsl, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHMSA IMCIIAITJIMHBI:

B pesynaprare OCBOEHHMS IUCHMIUIMHBI OOYYalOMIMKCSA JOJDKEH JIEMOHCTPUPOBATH
CIIEyIOIIHE PEe3yIbTaThl 00pa30BaHUS:

1 . 3nars:
® KpUTEpUU U TPEOOBaHMS K TEPEBOJY CIEHHUATBHOTO MEIUIIMHCKOTO TEKCTa, OCHOBHBIC
MOHATHS (a/IeKBaTHOCTh, 3KBUBAJIEHTHOCTb, TUIIbI MEXbA3BIKOBBIX COOTBETCTBUN U JIp.) U ATAIIbI
MEPEBOAYECKOM NEATEIBHOCTH;
®  JIMHIBOKYJIBTYPHbIE OCOOEHHOCTHM M OCOOEHHOCTM KOMMYHMKAIMM C Y4YETOM CHUTYyaluH
B3aUMOJICHCTBHS,
e BUJbI U THUIIBI IEPEBOAYECKUX TPaHCHOpMALU;
® TEXHUKY I1EPEBOAYECKOTO aHAJIN3a CIIEUAIBHOTO (MEIUIIMHCKOTO) TEKCTa;
® OCHOBHBIE IPUHIIUIIBI CAMOCTOSITEILHON pabOThl C MEIUIIMHCKOM JIUTEpaTypoi;
e Haubosiee 4YacCTOTHBIE JBYsA3bIYHBbIE (IIEPEBOJAUECKHE) M TOJKOBBIE CJIOBApH, BKIIOYAs
AJIEKTPOHHBIE, KOTOPHIE UCIIOJIB3YIOTCSI B TUCBMEHHOM MEIUIIMHCKOM IIEPEBOJIE;
® JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE CHCTEMBI S13bIKa OPUTHHAJIA U S3bIKA IIEPEBO/JIA.

2. YMeTs:

° OCYIIECTBJISATH MEPEBOAUCCKUI aHAIH3 CIIEIMATLHOTO MEIUITMHCKOTO TEKCTa;

L] OCYHICCTBJIATh IMOUCK INIOCTOAHHBIX M KOHTCKCTYAJbHBIX IIEPCBOAUYCCKHUX OKBHUBAJICHTOB
Ha JIEKCUYECKOM, MOP(OJIOTHIECKOM H CHHTAKCUYECKOM YPOBHSX aHAIH3a;

° COCTaBJISITh NIEPEBOTUECKUH TJI0CCAPUI METUIIMHCKOMW JIEKCUKHA U TEPMUHOJIOTHH;

° MOJIb30BATHCSI  BYS3bIYHBIMA TIEPEBOJTUYECKUMH CIIOBApsIMH, BKJIIOYAsl AJICKTPOHHBIC
CJIOBapH U CIIPAaBOYHHKH;

° MEePEeBOAUTD CICIUATM3UPOBAHHBIC MEAUIIMHCKAE TEKCThI ¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha

]C)YCCKI/II\/'I N HCIIOJB30BaThb HABBIKH HCpCBOI[‘IGCKOﬁ ACATCIIBHOCTH [JIA PCIICHUA Hay4dHO-
HCCICO0OBATCIIbCKUX 3aJa4.

3. Bragets:

® OCHOBHBIMH NpPHEMaMH II€PEBOMIUECKON NESITCIHbHOCTU: JICKCHKO-CEMAaHTUYCCKUEC 3aMCHBI,
TPAHCKPUIIIMSA M TPAHCIHUTEPAUs, KaJIbKUPOBAHHE, OIYIICHHUS, O00aBJICHUS, JIOTHYECKOC
pa3BePTHIBAHKE MOHATHS, AHTOHUMUYECKHE TPaHCPOPMAIIMH, CHHTAKCHYECKUE TpaHCHOpMaLUK
(oObeuHEHNE PEITIOKCHHH, IeJICHUE TPEUIOKEHUH | JIp. );

e HEOOXOAMMEBIM 3amacoM IPO(EeCCHOHAIBHON M TEPMHHOJOTHYECKON JIEKCUKH, BKIIFOYAs
ab0peBuatypsl U peanuu cdepbl TpodecCHOHATBFHON NeSTEIbHOCTH HHOCTPAHHOTO M PYCCKOTO
SI3BIKOB;

® OCHOBHBIM TPAaMMATHYCCKUMH M CHHTAKCHUYECKHMMH CTPYKTypaMH HWHOCTPAHHOTO |
PYCCKOTO SI3BIKOB JUI OCYIIIECTBIICHUS IEPEBOTUECKUX TpaHCHOpMaInii;

® TEXHHMKaMHU IMPOCMOTPOBOTO W H3YYalOIIEr0o YTCHHWS Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE B oOBbeMe,
HEoOXoauMOM it paboThl ¢ MPOPECCHOHANBHBIMM MEIUIIMHCKUMHU (TIOCOOMS, >KYpHAIIBI,
SHIUKJIONEINN) W JUHTBUCTUYECKUMHU (CIOBApH, TJIOCCAPUHU, SHIUKIONEIUU) HCTOUYHUKAMU
uH(pOpMaINH;

® OCHOBHBIMHU MpPHEMaMH M TEXHUKAMU IEPeBOJa Ui PEHICHUs] HAyYHO-UCCIEeT0BATEIbCKUX
3a1a4

® aHANM3HPOBATh M YYUTHIBATH pa3HOOOpa3We KyIbTyp B TMPOILECCE MEXKKYIbTYPHOTO
B3aHUMOIEHCTBHUS.



Kareropus

YK

Kparkoe  conmepxanue u
XapaKTepUCTUKA
(00s13aTENFHOT0) TTOPOTOBOTO
ypOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH
KOMITETCHIU I

Pe3ynbraTsl 06pa3oBaHus

KommyHukanus

VYK-4. CriocoGeH npuMeHSTh
COBPEMEHHBIE
KOMMYHHMKaTHBHBIE
TEXHOJIOTMH, B TOM 4YHCJIE Ha
MHOCTpPaHHOM(bIX) sI3bIKE(aX),
Ul aKaJeMHYecKoro |
po¢ecCuoHAIBHOTO
B3aUMOJICICTBUSA

NJ-2 yk-4 Bener nenoByro nepenucky Ha
rOCyJapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUETOM
0COOCHHOCTEH CTUIIMCTHKY O(UIMATBHBIX U
HEOo(PUIIMATBHBIX TUCEM, COLIMOKYIIBTYPHBIX
pa3JInYui.

N/I-3 yk-4 BBIOTHSET TSl TUYIHBIX [IEICH MTePeBO.T
0pUIIHAIBHBIX U TIPO(ECCUOHATBHBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO s3bIKa HA PYCCKHI, C PyCCKOTO SI3bIKa
Ha MHOCTPAHHBIM.

cBOEH
MOXET

U/-5vk4  TlpencraBiser  pe3yibTaThl
ACATCIIBHOCTH HAa  HWHOCTPAHHOM  A3BIKE,
TIOIJIEPKAaTh Pa3roBOP B XOJI€ UX OOCYKICHHS

MexKynbTypHOE B3aUMOIEHCTBUE

VK-5. CnocobeHn
aHAJIM3UPOBATh U YYUTHIBATh
pasHooOpa3ue KyabTyp B
mporecce  MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMOJEHCTBUA
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MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOACUCTBHSI (ITPEUMYIIECTBA U
BO3MOJKHBIE TTPOOJIEMHBIC CUTYaIlUN), 00YCIIOBIICHHBIC
pa3MyreM STHYECKUX, PEJIMTHO3HBIX M IIEHHOCTHBIX
cHCTEM

OTmedaeT M aHAIM3UPYET OCOOEHHOCTH

I/II[-3yK 5 [IpunepxuBaercs MPUHIIMIIOB
HEJAMCKPUMUHAIMOHHOTO B3aMMO/ICICTBUS,
OCHOBAaHHOTO  Ha  TOJIEPAHTHOM  BOCIPHUITHH
KYJIbTYPHBIX ocoOeHHocTel npeJcTaBuTeNnei

pa3IMYHbIX 3THOCOB H KOH(l)eCCPII;'I, npu JIUYHOM H
MaCCOBOM O6IJ.[€HI/II/I.




4. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHDI:
4.1.00mas TpyI0eMKOCTh TUCIUIUIHHEI cocTaBiser 72 yaca (2 3E)

Ne Bunsl  yuebHoit @OopMBI TEKYILETO
/1 paboThI, KOHTPOJIS YCTIEBAaeMOCTH
BKJTFOYAs (no nedensam cemecmpa)
CaMOCTOSITEIBHYIO
o paboty dopma NMpoMeKyTOUHOU
8| cTymeHTOB U aTTecTaluu
Q
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1 |Hayka o nepeBoje. OCHOBHBIE 1|1- 14 17 | Texymuii KOHTPOJIb
ACIIEeKThI IEPEBOJIA METUIIMHCKUX 16 (dbpoHTAITBHBIN OIIpoC,
TEKCTOB. BBIOOPOYHBIN OTIPOC)
2 3 |Pefitunrosoe 3anstue Nel
(amamu3 (dbparmeHTa
MEIUIIMHCKOTO TEKCTA)
2 |TexHuka mepeBo/ia ¥ OCHOBHBIC 2 |1- - | 14| - | 14 | Texymmit KOHTPOJIb
MEePEBOTUECKUE CTPATECTUH. 16 (bpoHTANBHBIT ormpoc,
BBIOOPOYHBIN OTIPOC)
2 3 |PeittunroBoe 3ansTue Ne2
(BBITIOJTHEHHWE
MUCBMEHHOTO  TepeBoja
MEIHUIIMHCKOTO TEKCTa)
Bceero: 72 yaca 32 37 |IIpomexyTOUHAS
aTTecTaluda: 3a4er - 3
yaca

4.2. TemaTn4yeckuii IVIaH JIEKIHUH - HEe IPEAYCMOTPEHO Y4eOHBIM IVIAHOM.




4.3 TemaTn4ecKui IVIaH NPAKTHYECKUX 3aHATHH.

Ne Tema Hean u 3apaun | Conepxanue | O0yuaromm | O0yuyaromu | Yac
TeMbI MCSI JIOJIZKEH | MCST JIOJIZKEH | bl
3HATh yMeTh

1 | Beegenune B Hayky | BBectu mnonsitue | Hayka 0| OcHoBHywo | Onpenenuts | 2
0 TepeBo/Ie. | IepeBoJa M JIaTh | IEPEBOJE. TEPMHUHOJIOT | 0COOEHHOCT
Cnenuduka OCHOBHBIC Crnenuduka W10 U TepeBoja
rnepesoja MOHATHUS HAYKH O | IEpeBo/Ia MEePEeBOIUUK | MEIUIIMHCKU
MEIUITUHCKUX nepeBoe. MEIUIIMHCKUX | a. X TEKCTOB.
TEKCTOB. TEKCTOB.

2 | Jlexcuko- Oznakomuth ¢ | BunoBpemenna | Jlekcuko- Hcnones3zoBa | 4
rpaMMaTHYecKas | OCOOCHHOCTSIMU | S CUCTEMA. rpaMMaTrude | Th
cucTeMa JIEKCUKO- ITaccuBHBII CKHE rJ1aroJibHbIE,
WHOCTPaHHOTO rpaMMaTHYECKOM | 3ajor 0COOEHHOCT | OTIJIArOJIbH
sI3bIKa Kak | cuctembl WA B | IIpemioru u|lu CHCTEM | BIC,
JIUHTBUCTUYECKAS | aCTEKTe aApPTHUKIIH. SI3BIKa HOMHHATHUBH
OCHOBA TIEPEBOJIA. | MEPEBO/IA. ['epynauii  w | opuruHaia u | pie,

MH(QUHATHB. SI3BIKa MOJIaJIbHBIC

MopanbHble nepeBoja dbopMbl U

TJ1aroJIbl. KaTeTOpHH B
npouecce
nepeBoa.

3 | Jlekcuueckue ChopmupoBath | Mexbs3bikoBbl | Mexanu3m | COCTaBISITh 4
ACIIeKThI IEPEBO/IA. | HABBIKHU € COOTBETCTBHS | TO00pa MepeBoaYEC

COCTaBJICHUSA (3KBUBAJICHTHI, | IEPEBOAUEC | KHX
MEePEeBOAUYECKOTO | aHAJIOTH, KHX rjaoccapui,
riaoccapusi, aJICKBaTHbIC SKBUBAJIEHT | HAXOAUTh
neUHULIAH, 3aMEHBI) OB, nepeBouec
TOMCKa [IpakTuka [IpuHUMOBEL | KHE
MEXbSI3bIKOBBIX | IEPEBOJA: COCTaBJICHU | DKBUBAJICHT
COOTBETCTBHI TexcTol 1 BI,

«HanuoHanbH | mepeBOIYEC | OCYIIECTBIIA
Pa3BuBath ble CITY>KOBI | KOTO Tb TI€PEBOJ
HaBBIKU MEPEBOJIA | 3PABOOXPAHEH | IJIOCCApUs U | TEKCTOB
TEKCTOB us, OCHOBBI 3aJaHHOM
MEJIUIIMHCKOM paboTBl ¢ | TEMATUKH
TeMaTUKHU «MeauuuHCcKa | HUM

s MIOMOIIb

BTOPOTO

YPOBHSI:

OOJIbHUIIBIY,

4 | Cunrakcuueckue | O3nakomuth ¢ | CTpykTypa Ocobennoct | Ocymectust | 4
CTPYKTYpBI 0COOCHHOCTSIMH | TIOBECTBOBATEN | M u|Th
HWHOCTPaHHOTO CHHTAKCUYECKOH | bHOTO OCHOBHBIE aJIeKBaTHBIN
si3pIKa KaK OCHOBA | U MPEATIOKEHUS. | TUIIBI epeBo]
nepeBo/a. Mopdomnorudecko | OCHOBHBIE MPOCTHIX MPOCTBIX

W cTpykTypsl M | TUIIBI TPOCTHIX | MOBECTBOBAT | IOBECTBOBAT
B aCIEeKTE | MPEeAJIOKEHUHN. | ebHBIX €IbHBIX

7




rnepeBo/ia. CnocoObl NPEAIOKEH | MPEIIOKEHU
CdopmupoBaTh | OpraHu3allMK U | M B S3BIKE | K.
HaBBIKU NIEPEBOJIA | CPEJICTBA opuruHaina u | OcymecTBist
CHHTAaKCUYECKH | CBI3HOCTH SI3BIKE Th
CJIOKHBIX TEKCTa. nepeBoa. aJICKBaTHBIN
KOHCTPYKIUI OcobenHoctu | OcoGeHHOCT | IepeBo]
nepeBoja U TEepeBOJa | CIIOKHOCOUH
CIIO)KHOCOYHHE | CJIOJKHOCOYM | HEHHBIX
HHBIX HEHHBIX MpeI0KEHU
MPEUIOKEHUH, | IPEIOKEH | U,
MPUYACTHBIX H | U, MIPUYACTHBIX
TePYHIUATBHBI | IPUYACTHBIX | U
X 000pOTOB u repyHauaIb
TepYHIUATh | HBIX
HBIX 000pOoTOB
000pOTOB.
CriocoOsbl
opraHu3au
51 51
cpencTBa
CBSI3HOCTH
TEKCTa.
Peittunrosoe [IpoBeputh Teker OcHoBHble | [laTb 2
3agsTre Ne 1. c(hopMHPOBAHHOC | MCAUITMHCKON | OCOOCHHOCT | aJIcKBAaTHBIM
Th HaBBIKOB | TEMAaTUKU JUIsI | TIEPEBO/JIA | aHAIIN3
repeBoaa aHaJu3a. MEIUITMHCKH | TIEPEBOIa
MEIUIMHCKOTO X TEKCTOB. MEIUIMHCKO
TEKCTa. ro TEKCTA.
Hrtoro 3a \Y 16
cemMecTp:
VI cemectp
Crunmuctuueckue | O3HaKOMHUTH ¢ | Cruimuctuyeck | crmimctude | Ocymectsis | 2
ACIEKTHI TIEPEBOJIA. | CTUIIMCTUYECKUM | U aHaJIu3 | CKUE Tb
u Hay4HOTO 0COOEHHOCT | CTHIIMCTHYE
OCOOCHHOCTSAMH | MCAUIIMHCKOIO | M HAy4YHOIO | CKHMM aHau3
Hay4HOT'O TEKCTA. MEUIIMHCKO | HAYYHOTO
MEIUIIHHCKOTO IIpakTuka ro TEKCTA. MEIULMHCKO
TEKCTA. nepeBoa. o TEKCTA.
CdhopmupoBath
HaBBIKU
CTHIIMCTHYECKOTO
aHaJM3a TeKCTa
[TepeBogueckue O3HaKOMHUTH c | Jlekcuueckne | OcHoBHble | OcymectBisa| 6
TpaHchopMaIuu NEPEeBOTUECKUMH | TpaHCHOPMAIIH | TUITBI Tb
Kak OCHOBA | TpaHC(hOPMALIHSIM | U JICKCUYECKH | OCHOBHEBIC
TEXHUKHU MEepeBOJIA. | U Jlexcuko- X, JIEKCHKO- | IepeBoIuec
rpaMMaTUYECK |TpaMMaTH4e | Kue
He CKHUX u | Tpanchopma




TpanchopMaIy | CHHTaKCH4Ye | ITUU
u CKHX 3aM€H | (3aMEHBbI)
CHHTaKCUYECK IS
ue aJIeKBaTHOTO
TpaHchopmau nepeBoja
u
Texnuka nepeBona | O3HaKOMUTH ¢ | DTambl Oransl OcymectBisa | 6
u CTpaTeruy | 3TaraMu IEPEBOTUECKO | IEpeBOAa Thb
[IEPEBOAYHKA. repeBoaa 51 KoMmnoHeHT | mpeanepeso
CdhopmupoBaTh | IESITEIBHOCTH, | Bl (POHOBBIX | TUECKUI
npenacTaBieHus o | poHOBBIE 3HaHUM aHau3
(hOHOBBIX 3HAHUS NEPEeBOTUMK | TEKCTA
3HAHUAX IIepeBOUMKA. |a Hcnonp3oBa
Hayuuts CnoBapu  kak | OCHOBBI Tb (POHOBBIE
I0JIb30BaThCA UHCTPYMEHT paboTel  C|3HaHUS HaA
MIEPEBOTYECKUMU | IEPEBOIUMKA. | ABYSA3BIYHBI | IPEIIIEPEBO
CIIOBapsIMU u | [IpoGnemsl MU JTUECKOM
CIPaBOYHHKAMU | JJIEKTPOHHOTO | CJIOBapsIMHM | 3Tare
nepeBojia [Tpunuuner | paboTel ¢
CdopmupoBath paboThI TEKCTOM
HaBbIKU anexkTpoHHs! | [Toas3oBaTh
MIpenepeBo1yec X csl
KOTo aHaIM3a NEPEeBOIUMK | IIEpeBOaYEC
TEKCTa OB KUMU
CJIOBapsSIMU
u
CIPaBOYHUK
amu
Petitmarosoe [IpoBeputh Tekct OcHoBubie | JlaTth 2
3ansaTue Ne 2 c(OPMHUPOBAHHOC | MEAULIMHCKON | OCOOGHHOCT | aIleKBATHBIN
Th HaBBIKOB | TEMaTUKM [UIA U II€PEBOJA | IEPEBOJ
nepeBojia nepeBoa. MEIULUHCKH | MEAULIUHCKO
MEIUIUHCKOI O X TEKCTOB. | IO TEKCTa.
TEKCTA.
HUtoro 3a VI 16
ceMecTp:
Bcero 3a kypc: 32
4.4. TemaTnka cCaMOCTOATEIbHON PA00ThI 00y4AIOIIMXCS
Tema CamocrosiTesbHast padora
Ne dopma Henb u 3apaun Mertoauyeckoe Yac
ob0ecneyenue bl
1 |BBenenue B|BbinosiHenne Pa3BuTue HaBBIKOB |«OCHOBBI METULIMTHCKOTO 4
HayKy O|MIpeANEepEBOAUECKO [IPEATIEPEBOAUECKO |IEPEBOIAN: IPAKTUKYM IS
IIEpPEBO/IE. IO aHaJIM3a TEKCTA. |TO aHaJIN3a TEKCTA. |CTYACHTOB.




Crenuuka

IepeBoaa NuTtepHeT-pecypebl
MEIUIIMHCKUX TekcThl METUITMHCKON
TEKCTOB. tematuku (ITpunoxenue:
TekcT 1).
IIepeBoaueckue cioBapu.
JIekcuko- Brimomnnenne PasButne nexcuko-|«OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO
rpaMMaTHYecKas |IPeArnepeBoIIECKO [TpaMMAaTUUECKUX —|TIEPEBOAA»: TPAKTUKYM [Tt
cucrema ro aHajau3a TEKCTA. |[HaBBIKOB. CTYAEHTOB.
WHOCTPAHHOTO  |BeimonHeHue dopmMupoBaHHE
sI3bIKA Kak|aHaJI3a MMepeBo/Ia. |HaBBIKOB nepenauu | IHTepHeT-pecypcehl.
JIMHTBUCTUYECKA rpaMmMaTudeckux | TeKCThl MEIUIIMHCKOM
P OCHOBA ocoOeHHOCTEeH tematuku (ITpunoxenue:
IepeBo/a. TEKCTa OpUrMHaia |TeKcT 1).
MIpU MEPEBOJA. ITepeBoaueckue cioBapu.
Pa3zBuTHE HAaBBIKOB
MPEANEPEBOTYECKO
ro W aHajau3a
TEKCTa MepPeBO/Ia.
Jlexcnueckue Brimonnenue ®opmupoBanne  [«OCHOBBI MEAUIIMHCKOTO
ACIIEKThI JIEKCUYECKOTO MPAKTUYECKHUX MEePEBOIA»: MPAKTUKYM IS
nepeBoa. aHalin3a MepeBo/ia. [IEPEBOTUECKUX CTYAEHTOB.
Brinonnenue HaBBIKOB
MPEANEePEeBOTIECKO |(JIEKCUISCKUIT NutepHeT-pecypcesl.
r'0 aHaJlM3a TEKCTa. |aCIeKT) TekcThl METUITMHCKOU
tematuku (ITpunoxenue:
TeKcT 1).
IlepeBoaueckue cioBapu.
[Tox6op CocraBieHue «OCHOBEI MEIUIIMHCKOTO
MEPEBOTUECKUX MEPEBOUECKOTO  |TIEPEBOIa»: MPAKTUKYM IS
SKBUBAJICHTOB. rjaoccapusi. CTYACHTOB.
PaGora c IToaroroBka k HaTepHeT-pecypchl.
MEPEBOTUECKUMH  [IEpeBOY TeKcTa | TekCcThl MEIUITMHCKOM
CJIOBApSMH. MEIUIIMHCKOM tematuku (ITpunoxenue:
ITucemenHbIA TEMATHUKH. TekcT 1).
MepeBO/I. IlepeBoaueckue cioBapu.
Cunrakcuyeckue |[BoinmosiHeHue 3naHue crnoco6oB |«OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO
CTPYKTYPbI JIEKCUKO- Opra"u3aiuu nepeBoJa»: MPaKTUKYM s
WHOCTPAaHHOTO  |[TPaMMAaTHYECKUX [TEKCTa, yMEHHE CTYAECHTOB.
SI3bIKa KakK|3aJaHui. MIPOU3BECTU
OCHOBa cuHTakcuueckuii |MIHTepHeT-pecypchl.
nepeBo/a. OCHOBHbBIE  THIIbI|aHAIH3 TekcTbl MEAUIIUHCKOM
MPOCTBIX MPEATI0KEHUS. tematuku (IIpunoxenue:
MIOBECTBOBATEIIbHBI TekcT 1).

X MPEUI0KEHUM.

CrnoxHoe
MOBECTBOBATEIHLHO
€ TpEeIIOKEHUE B

IlepeBogueckue ClOBapH.
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aHTIIMHACKOM
SI3BIKE: OCHOBHBIC
THIOBI U CIIOCOOBI
UX TepeBojia Ha
PYCCKHU SA3BIK.
Bremonnenne
aHalii3a MepeBoa.
[Ton6op

NepPEeBOIUECKIX
SKBUBAJICHTOB.
Peittunrosoe Brinosnnenue ®opmupoBanue  |«OCHOBBI MEIULNHCKOTO
3anstue Ne 1 aHaJM3a MepeBojia |MPEICTaBICHUM O|mepeBoay: MPAKTUKYM st
MEJIUIIUHCKOTO criocobax CTYJICHTOB.
TEKCTa. nepeaaun
[Ton6op Mopdostornueckux |IHTepHET-peCypChl.
TEePEBOTIECKUX U CHUHTaKcH4ecKuX| TeKcTh METUITMHCKOU
SKBUBAJIEHTOB. ocoOeHHOCTEeH TeMaTUKH (ITpunosxxenue:
Pa6ora ¢ MHOCTPAHHOTO TekcT 1).
TEPEBOTYECKUMHU  |S3BIKA npu|[lepeBogueckue cioBapu.
CJIOBapsIMH. nepeBo/Ie.
Crunuctuyeckue [Beimosnenue ®opmupoBanre  |«OCHOBBI MEAUIIUHCKOTO
aCTIeKThI CTHJIMCTUYECKOTO |HABBIKOB M YMEHUH|TIEPEBOa»: MPAKTUKYM JIJIst
nepeBo/ia. aHaJIM3a MepeBo/ia. |mepeBoia CTYJEHTOB.
[Ton6op poeCCHOHATBHO
MIEePEeBOTYECKUX - HuTepHeT-pecypcehl.
SKBHUBAJICHTOB. OPUEHTUPOBAHHBIX | TeKCThI METUIIUHCKOM
PaboTa c TEKCTOB. tematuku ([Ipunoxenue:
MEePEBOTICCKUMHU TekcT 1).
CJIOBApSIMHU. [TepeBoueckue cioBapu.
[IucemenHbIit
HEPEBO/I.
[IepeBoqueckue |Bbimonnenue N3yyenue tunoB |«OCHOBBI MEAUIIMHCKOIO
TpaHchopMaIK ([IPeArepeBOIYECKO [IEPEBOTYECKUX  |IEPEeBOa»: MPAKTUKYM IS
KakK OCHOBA|T0O aHAJIM3a TeKCTa |TpaHchopMaluid. |CTYIEHTOB.
TEXHUKHA [TonGop
nepeBoia. MEPEBOTIECKHIX HuTepHeT-pecypcehl.
9KBHUBAJICHTOB OBnanenue TeKkcThl METUITMHCKOM
PaboTa c criocobamMu tematuku (ITpunoxenue:
NEPEeBOTUECKHUMH  |OCYIIECTBIECHUS  [TEKCT 1).
CIIOBapsIMU nepeBoqueckux  ([lepeBogueckue cioBapH.
IIncemenHbIit TpaHchOpMaIHi.
NIEPEBO/I.
AHanus
NepPeBOIUYECKUX
TpaHchOpMaIHi.
TexHuka Brinonnenue ®opmupoBanne  |«OCHOBBI MEAUIIMHCKOTO
nepesoja U|TIpeANepeBOTUECKO [IPAKTUUECKUX nepeBoJa»: MPaKTUKYM JIJIs
CTpaTeruu ro aHallh3a TeKCTa. |IEPEeBOAUYECKUX  |CTYIEHTOB.
nepesomunka.  ([Togbop HaBBIKOB
MEePEBOTUECKUX (cunrakcuueckuit |MHTEpHET-peCcypCHI.
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SKBUBAJIIEHTOB. aCIIeKT) TeKCThl MEAULIMHCKON
Pabora ¢ CocraBienue tematuku (IIpunoxenue:
MEePEBOTUECKUMHU  |IEPEBOAUECKOr0  |TeKCT 1).
CJIOBApSIMHU. rioccapus. ITepeBorueckue cioBapu.
ITucbmeHHbIN
HEPEBO/I.
Peittunrosoe 3
3anasTHe Ne 2
Bcero uacoB 37
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4.5. Marpuua cooTHeceHHsl TeM / pa3e10B y4eOHO JMCHUIIJIMHBI M (OPMHUPYEMbIX B HUX KOMIIeTEeHIIUIA.

Tembl / pa3aensl AUCIHUTLTAHBI Kou-Bo yacos KOMIICTCHIIMH
4acoB
VK-4 VK-5 Oomee
KOJI-BO KOMIETeHIIUH ()

5 cemecTp. 31
Hayxka o nepeBosie. OCHOBHBIE aCIEKThI IEPEBOJA MEAUIIUHCKUX TEKCTOB.

+ + 2
Petitunrosoe 3ansatue Nel. 5
6 cemecTp. 28
TexHuka nepeBoJa ¥ OCHOBHBIE TIEPEBOTYECKUE CTPATETHUH.
Penrtunrosoe 3ansarue Ne2. + + 2
[IpomexxyTounas aTTecTarus (3a4er).
Hroro 12 3
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5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'NUA:

OCHOBHBIMU METOJAMHU M TEXHOJIOTUSIMH OOYUCHHS SIBJISIIOTCS CIICAYIOIIHUE:
6a30BbIe 00pazoBaTENbHBIE METOIUKHU: O0y4eHHE B COTPYAHUYECTBA, pa3HOYPOBHEBOE 00yUYeHHE H
JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOIXO/;
BBITMIOJTHEHUE 33aJaHWi TI03HABATENFHOTO M KOMMYHHKATHBHOTO XapakTepa; IpoOJIIeMHO-
JMAIOTMYECKUN METO/I, pa3BUBAIOIIMI YMEHMS pE4eBOr0 B3aUMOJICHCTBUS, IPOOIEMHO-IOMCKOBBIM
METO/1; CTIELUaIN3UPOBAHHbIE (IIEPEBOAYECKUE) METOIUKH: TOUCKOBBIE, JIMHIBUCTUUYECKUN aHAIU3,
IIPENEepPeBOIUECKUN aHaIU3, aHAlU3 TEKCTa I1EPEBOJA, COCTABICHHE IEPEBOJYECKOTO CIOBaps-
rJI0CCapus;
MH(}OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, I03BOJISIONINE O0yJarolmeMycsi BbIOMpaTh
MHIUBUAYAJIbHBIN cI0c00 U pUTM (POPMUPOBAHNS KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH.
TEXHUKH padOThI C AMEKTPOHHBIMHU CIOBAPSIMH, SHLUUKIIONEIUSIMHU U CIPaBOYHUKAMHU

6. OLHEHOYHBIE CPEACTBA UJISI TEKYHIEI'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTHU,
IMPOMEXYTOYHOMN ATTECTAIIUU IO UTOT'AM OCBOEHUSA TUCIUILIVHBI 1
YYEBHO-METOJIUYECKOE OBECIEYEHHUE CAMOCTOSATEJBHOM PABOTBI
CTYIAEHTOB

®opMbI KOHTPOJISA 3HAHUH CTYICHTOB:

CoNOR LN

1. KoHTpobHBIE BOIIPOCHI II0 pa3AeiTy
Jlekcuko-rpaMmMaTHiecKue 3a1aHus
CuHTaKkcHYecKre 3aaHns

Amnanu3 niepeBoja
[IpennepeBoauecKuii aHAIN3 TEKCTA
[TepeBoaueckuii ramoccapuit
VYcTHBIN IepeBo

[TuceMeHHBIN IEpEBOT

3ager

JlucumiiuHa 3aBepIIaeTCs WTOTOBBIM KOHTPOJIEM, KOTOpBIM mpoxoauT B (opme 3ayera
(TeopeTHyeCKU BOMPOC + MHCHMEHHBIM MEPeBOJ), PE3YIbTaThl KOTOPOrO OLEHUBAIOTCA B
pelTHHroBBIX Oammax. OKOHYATENbHBIM pPEUTHHI pAcCUUTHIBAETCS C YYETOM OILIGHOK (B
PEUTUHIOBBIX 0ajuIax), MOJyYEHHBIX 32 KOHTPOJbHBIE Pa0OTHI (IIEPEBO/IbI) B CEMECTPE U 32 OTBET
Ha 3ayeTe.

3ananue Uil pedTHHIOBOrO 3aHATHs Ne 1

Buinonnume yCWlell:i ﬂekcuko-epajvmamuquKud U CUHMAKCUYECKUL aHaIu3 nepegoda
Me()MI/!MHCKOZO mexKkcecma ¢ UHOCMpPAaHRHO2O A3blKaA HA pyCCKMIZ.

TpeboBanus K TEKCTY:
O0Bém - 350 cioB
Kanp - HAYYHO-TIOMYJISIPHBIHN / HayYHBIN

TemaTrnka - O6H_[eCTBeHHOC 3A0POBLE U 3APAaBOOXPAHCHUC /Me,ZLI/II_[I/IHCKOG o6pa30BaHHe / BU/EbI,

OpraHv3anusa U YIpCxKaCHus MCIUIUHCKOTO O6CJ'Iy>KI/IBaHI/I${ B CTpaHax U3y4acMoOro A3bIKa
BpeMﬂ BBITIOJIHCHUSA IIEPEBOAA 2 akKaza. gaca.
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3amanue 111 PeHTHHTOBOrO 3aHATHsI Ne 2
Bvinonnume nucomennulii nepesod mekcma ¢ UHOCMPAHHO2O SI3bIKA HA PYCCKULL ¢ Y4emom
gcex ocobenHocmetl nepeso0a MeOUYUHCKUX MEKCMO8 U ¢ NPUMEHEHUEeM U38ECTHbIX 6AM MEXHUK
nepesooa.

TpeOoBaHMS K TEKCTY:
O0bém - 350 cnos
Kaunp - HAYYHO-TIOMYJISIPHBIN / HAYYHBIN

TemaTuka - 0OIICCTBEHHOC 3/I0POBbE U 3/IPaBOOXPAHCHUE /METUIIMHCKOE 00pa30BaHKUE / BUIBL,
OopraHm3anusa 1 y4pCKaCHus MCIUIMHCKOTO O6CJIy>KI/IBaHI/I$I B CTpaHax U3y4d4acMoro A3bIKa
Bpems BoinosHEeHUs niepeBoia 2 akaj. daca.

BOIIPOCHI AJI1 3BAYETHOI'O 3AHATUSA
A. Teoperuyeckue BONpPOCHI

1. Yro Takoe nepeBoa? K kakum AUCIUIUIMHAM OTHOCHUTCS TE€OPHS MIEPEBOA.

2. Kaxkue OpiBaroT Buabl nepeBoaa? Ha3zoBuTe 0COOEHHOCTH MUCHMEHHOTO TIEPEBOIA.

3. Iepeuunciure TUIIBI TEKCTOB JIJIs TIepeBoAa. B ueM 0coOEHHOCTH TIepeBO1a HAYIHO -TEXHUISCKUX
TEKCTOB?

[TonsaTHE SKBUBAJIEHTHOCTH B TEOPUH TIEPEBOJIA.

OxapakTepu3yilTe SKBUBAJICHTHBIN, aJICKBaTHBIN, TOUHBIN, OYKBAJTLHBINA U CBOOOTHBIN MTEPEBO/I.
Uro Takoe ponoBas unpopmanus? [Ipuseaure npumepsl.

[Ipouecc nepeBoa 1 €ro MOJIEIH.

Texnuka nepeBojia ¥ 3Tanbl NepeBoaa

. Ctpareruu nepeBoauuKa.

10. CrnoBapu Kak MHHCTPYMEHT TIEPEBO/Ia.

11. MamwuHHBIH TIepeBO/I, €ro JOCTOMHCTBA U HEJIOCTATKH.

12. OcobeHHOCTH HayYHO-TEXHUYECKOTO TIEPEeBOIa

13. MeauuuHCKuil NepeBoa: BUJIbI U TEKCTHI

14. Yo Takoe nepeBoayeckoe cooTBeTcTBHE? B yem oTiinune MexXIy SKBUBAJICHTOM U aHAJIOTOM.
[IpuBeauTe mpuMepsl.

15. HazoBwuTe THIIBI IEpeBOAUECKHX cOOTBETCTBUM (Kiaccudukarus .M. Penkepa) [Ipueaute
MIPUMEPBI.

16. Jlexcuyeckue nepeBoAYecKre TpaHCHOPMALIMU: BUIBI U TPUMEPBIL.

17. T'pammatuyeckue nepeBoauecKue Tpanchopmalu: BUIbI U TPUMEPHI.

18. Jlexcuko-rpaMMaTH4eCcKHe TpaHCPOPMAIIIK: BUIbI U IPUMEPHI,

19. OcHOBHBIE TUIIBI IPOCTOTO MPEJIOKEHUS: MOJICTH U IPUMEPHI.

20. IlepeBomueckuii (CHHTAKCUYECKUIi) aHAIIN3 CIOKHOMOUMHEHHOTO MPEATIOKEHUS

©oNo A

B. IIpakTu4yeckoe 3agaHmue.
Bvinoanume nucomennwiii nepeod mekcma ¢ UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA PYCCKULL C YYemoM 6ceX
HeobXo0uMblX mpebosanull, NpedvBIAeMblX K Nepesody MeOUYUHCKO20 MeKCmd.

TpeGoBaHMs K TEKCTY:
O0BéM - 350 coB

Kanp - HAYYHO-TIOMYJISIPHBIN / HAyIHBIN

TemaTtnka - O6H.[CCTBCHHOC 3A0POBLE U 3APAaBOOXPAHCHUC /MCZ[I/II_II/IHCKOC O6paBOBaHI/Ie / BU/EBI,
OpraHu3anusa U y4pCKaCcHuss MCIUIUHCKOT'O O6CJ'Iy>KI/IBaHI/I${ B CTpaHax U3y4acMoro A3bIKa

BpeMﬂ BBITIOJIHCHUSA IIEPEBOAA 2 akKaza. gaca.
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NPUMEPBI OHEHOYHBIX CPEJICTB
AHTJIHACKUH SI3bIK
A. JI1s1 TeKyliero KOHTPoJIst
1. Ilpouuraiite mnpexioxkeHus. TpaHchopMupyiiTe B NACCHBHBIN 3aJ10r: BblIeJeHHbIE
Kypcugom 4acTHu CTaHyT nomiexxkamum. [lepeBeaure npeaioxeHus.
e.g. We have conducted three randomised trials to evaluate the drugs’ effects.

Three randomised trials to evaluate the drugs’ effects have been conducted.

AKTHUBHBIN 3aJ10T ITaccuBHbIi1 3a10T ITepeBon

1. We analyzed several factors
associated with divorce.

2. We included individual
respondents aged 25 years or
more.

3. People have speculated that
the demanding nature of
physicians’  work leads to
divorce rates that exceed those
in the general population

4. Nevertheless, experts express
many concerns about
psychiatric drugs.

5. We are currently examining
psychiatric drugs for efficacy
and safety.

6. We could stop almost all
psychotropic  drugs  without
causing harm.

7. They have proposed different
curative measures on the
management of hypertrophic
scars.

8. After 6 months, an
experienced  burn  surgeon
examined the patients.

9. We recruited a sample
(sv160pKa) of  outpatients
attending an eating disorder
outpatient clinic.

10. We need new guidelines to
reflect this.

11. We will describe the direct
medical costs of placebo.

12. We found no evidence of
differences between the two
groups.
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1. IIpouuraiite orpbiBok M3 Tekcra Intravenous Medication Administration: What a
patient should Know, ony6/MK0BaHHOr0 HA MOMYJISIPHOM AMEPHKAHCKOM caiiTe 0 310pOBbe
Healthline. Kak BbI 1ymaere, JuIsi KOro 3TOT TeKCT NMpeaHa3HayeH? OOpaTuTe BHUMaHHE HA
dbopmbI naccusenozo 3an02a. BoinoaHuTe NUCHMEHHBIN MEPeBO/ TEKCTA.

Introduction

Some medications must be given by an intravenous (V) injection or infusion. This means they are
sent directly into your vein using a needle or tube. In fact, the term “intravenous” means “into the
vein.”

With 1V administration, a thin plastic tube called an IV catheter is inserted into your vein. The
catheter allows your healthcare provider to give you multiple safe doses of medication without
needing to poke you with a needle each time.

In most cases, you won’t give yourself an intravenous medication. It is reasonable to know about
the two main tools which are used for IV administration — standard IV lines and central venous
catheters — including why they are used and what risks are involved.

1. Ipouwmtaiite Texct Uses of IV medications. PackpoiiTe CKOOKH, YNOTPeOHTH
nmoaxoasamyro (l)OpMy NMAaCCHBHOI0 3aJ10ra. BLINMOJIHNTE MHUCHLMEHHBIN nmepeBoa Tekcra.

Uses of 1V medications
IV medication often 1 (use) because of the control it provides over dosage. For instance, in some
situations, medication must 2 (receive) very quickly. This includes emergencies, such as a heart
attack, stroke, or poisoning. In these instances, taking pills or liquids by mouth may not be fast
enough to get these drugs into the bloodstream.  With IV administration, on the other hand, a
medication quickly 3(send) directly into the bloodstream. Other times, medications need 4 (give)
slowly but constantly. IV administration can also be a controlled way to give drugs over time.
Certain drugs may 5(give) by IV administration because if they 6(take) orally (by mouth), enzymes
in your stomach or liver would break them down. This would prevent the drugs from working well
when they finally 7(send) to your bloodstream. Therefore, these drugs would be much more
effective if sent directly into your bloodstream by 1V administration.
About standard IV lines
Standard 1V lines typically 8 (use) for short-term needs. For instance, they may 9 (use) during a
short hospital stay to administer medication during surgery or to give pain medications, nausea
medications, or antibiotics. A standard 1V line can typically 10(prescribe) for up to four days.
With standard 1V administration, a needle usually 11 (insert) into a vein in your wrist, elbow, or the
back of your hand. The catheter then (push) over the needle. The needle 12 (remove), and the
catheter remains in your vein. All IV catheters typically 13(give) in a hospital or clinic.
A standard 1V catheter 14 (use) for two kinds of IV medication administration:
IV push
An IV “push” or “bolus” is a rapid injection of medication. A syringe 15 (insert) into your catheter
to quickly send a one-time dose of drug into your bloodstream.
IV infusion
An 1V infusion is a controlled administration of medication into your bloodstream over time. The
two main methods of IV infusion use either gravity or a pump to send medication into your catheter.
Pump infusion
In the United States, a pump infusion is the most common method used. The pump 16 (attach) to
your 1V line and sends medication and a solution, such as sterile saline, into your catheter in a slow,
steady manner. Pumps may 17(use) when the medication dosage must be precise and controlled.

B. Jl;1st 1poMesKyTOYHOI0 KOHTPOJISA
IIpoyuTaiiTe TEKCT U BHINOJHUTE €r0 MUCbMEHHBIN MepeBoJ
Test Translation
NHS general practitioners (GPs) services
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GPs deal with a whole range of health problems. They also provide health education, offer advice
on smoking and diet, run clinics, give vaccinations and carry out simple surgical operations.

GPs usually work in practices as part of a team, which includes nurses, healthcare assistants,
practice managers, receptionists and other staff. Practices also work closely with other healthcare
professionals, such as health visitors, midwives, mental health services and social care services.

If your GP cannot deal with a problem, then you’ll usually be referred to a hospital for tests,
treatment, or to see a consultant with specialist knowledge.

GP practices should make information about their services easily available to their patients. Most
practices have a practice leaflet available — patients can have one.

Practices also display information about their services and members of staff on NHS Choices;
simply use the "services near you" facility to look up a GP practice. Once you’re on the GP profile,
you can also find out what online services are provided by your GP, such as appointment bookings
or ordering repeat prescriptions.

Choosing a GP

All British citizens have the legal right to choose a GP practice that best suits their needs. The GP
practice must accept a patient, unless there are reasonable grounds to refuse them. These must not
relate to race, gender, social class, age, religion, sexual orientation, appearance, disability or a
medical condition. It must also give the patient reasons for its decision in writing. A GP practice
may refuse to register the patient because:

it has no capacity to take on new patients

« it may not be accepting patients that do not live within its practice boundary

« in particular circumstances, it may not be appropriate for the patient to register with a practice
that is a long way from where they live.

Since January 2015, all GP practices in England are free to register new patients who live outside
their practice boundary area, but it is for a practice to decide, at the point of registration, whether it
is clinically appropriate and practical to register individual patients in that way.

HeMmenxkmnii s3bIK
A. JIJ191 TeKy1lIero KOHTPOoJIsl
1. IIpouurtaiite mnpenaoxenusi. TpanchopMupyiitTe B NacCHBHBIH 3aJior: BbIJejJeHHbIE
Kypcugom 4aCTU CTAHYT MOAJICKAIIIUM. HepeBezmTe NnpeajI0KeHusl.
Muster: Die Leber filtriert das Darmblut. — Das Darmblut wird durch die Leber filtriert.
Der Professor flihrt die Operation durch. — Die Operation wird vom Professor
durchgefuhrt.

AKTHUBHBIN 3aJI0T ITaccuBHBIN 3a10T ITepeBon

1. Der Arzt brachte den
Kranken ins Krankenhaus.

2. Die Zahne zerkleinern die
Nahrung.

3. Der Arzt untersucht grindlich
den Patienten

4. Die Knochen bilden das
Skelettsystem.

5. Die Lunge nimmt frischen
Sauerstoff auf

6. Zwei vegetative Nerven
versorgen alle inneren Organe

7. Die Krankenschwester misst
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die Themperatur.

8. Der Arzt untersucht den
| Kranken.

2.I1pouuraiiTe oTpLIBOK U3 TekcTa Poliomyelitis. OoparuTe BHEUMaHue HA (DOPMBI HACCUBCHO20

3anoza. Tlpoanaau3upyiite ckasyemMble B IMACCMBHOM 3ajiore IO IpeICTaBJIeHHON Tadiauie.

BbinosiHUTE MMCHMEHHBII TepeBO/I TEKCTA.

Passiv Infinitiv Bestimmung der Zeit
wurde beschrieben beschreiben Passiv Préateritum

Historisch ist Poliomyelitis als epidemische Krankheit erst ab Mitte des letzten Jahrhunderts
hervorgetreten. 1840 wurde sie von dem Orthopéaden Jakob von Heine, der spéter der Krankheit den
Namen spinale Kinderlahmung gab, beschrieben.

1887 konnte der Stockholmer Kinderkliniker Medin anlasslich einer grofReren Epidemie in
Schweden feststellen, dass es sich um eine ansteckende Krankheit handelte, oft wird deshalb Polio
Heine-Medinsche Krankheit genannt.

1910 gelang es, die Virusnatur des Erregers nachzuweisen, und 1942 konnte das Virus im
Elektronenmikroskop sichtbar gemacht werden.

Zuerst wurde der 1954 von dem Bakteriologen Salk (USA) entwickelte spritzbare Impfstoff
verwendet, der die Krankheit nur erheblich einddmmte. Mehrere Jahre hatte man systematische
Arbeiten durchgefiihrt, um eine aktive Immunisierung mit lebender Vakzine aus abgeschwéchten
Stdmmen durchfiihren zu kénnen.

Der Impfstoff von Sabin, von Stdmmen aus klinisch leicht verlaufenden menschlichen
Erkrankungen gewonnen, ist 1959 im Russland in grof3em erprobt worden.

Zu dieser Zeit wird die einfache hochwirksame und schmerzlose Schluckimpfung vom
bekannten Forscher Prof. Tschumakow M.P. verwendet. Dank einer systematischen und
fortlaufenden Immunisierung kann diese geféahrliche Infektionskrankheit vollig ausgerotten werden.
3. Caexyrommii MeTUIIHHCKHUH TEKCT COAEPKUT (GOPMBI CJIOKHOTO TJIAroJbLHOI0 CKa3yeMoro.
HajiguTe ux. BolnoJiHuTEe NMCbMEHHbIN NEPEBO TEKCTA.

Blutgruppen und Blutuibertragung

Die Blutmenge stellt in unserem Organismus den dreizehnten Teil des Korpergewichtes dar.
Bei Erwachsenen betragt sie ungefahr 5 Liter. Man pflegt das Blut als fliissiges Gewebe oder
flussiges Organ zu bezeichnen.

Das Blut besteht aus einer durchsichtigen, farblosen Fliissigkeit (Blutplasma), in der sich die
roten und wielRen Blutkdrperchen sowie die Blutplattchen (Thrombozyten) unterscheiden lassen. In
der Blutflissigkeit sind auch verschiedene Eiweil3stoffe, Fette und Salze zu beobachten.

Jeder Mensch besitzt sein eigenes unverwechselbares Blutgruppenmosaik. Das menschliche
Blut lasst sich in vier Gruppen einteilen. Diese Einteilung beruht darauf, dass zwei
zusammenballbare Substanzen, A und B, auf den réten Blutkorperchen existieren kénnen.

Bei groRen Blutverlusten und manchen Krankheiten pflegt man eine Blutlibertragung zu
unternehmen. Dabei ist zu beachten, dass die Ubertragung nicht gruppengleichen Bluts zum Tode
fuhren kann. Eine Blutiibertragung innerhalb der gleichen Gruppe ist gefahrlos, bei Mischung des
Blutes verschiedener Gruppen kann eine Ballung der roten Blutkdrperchen eintreten. Diese kdnnen
dann keinen Sauerstoff mehr aufnehmen und verstopfen die Geféasse. In den Erythrozyten sind zwei
verschiedene ballungsfahige Stoffe zu unterscheiden, die man mit Buchstaben A und B bezeichnet.
Sie pflegen einzeln oder gemeinsam aufzutreten. Dann lassen sich auch die Gruppen A, B, AB und
O unterscheiden.
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Die klassischen Blutgruppen wurden vom K. Landsteiner im Jahre 1901 entdeckt.

B. Jl;1st 1poMesKyTOYHOI0 KOHTPOJISA
IIpoyuTaiiTe TEKCT M BBINOJHUTE €r0 NMCbMEHHBIN NepeBo/
Poliklinische Krankheitsversorgung. Anamnesehebung

Der Kranke sucht den Arzt auf, weil er leidet. Der Arzt soll dem Kranken zur

Genesung helfen. Der Arzt soll sich ein richtiges Urteil Uber dem Zustand des Kranken bilden. Er

muss verstehen, um was es sich handelt, welche Gefahren den Kranken bedrohen, welche &rztlichen

Mafnahmen guinstig erscheinen.

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, ein Anamnesegesprach zu fiihren. Der Kontext, in dem
das Gespréch gefuhrt wird (z. B. ambulante Praxis vs. Uberfillte Erste-Hilfe-Station), entscheidet
u. a. dartiber, wie genau das Gesprach gegliedert ist und wie umfassend die verschiedenen Bereiche
abgefragt werden. Im Allgemeinen kann folgende Struktur als Richtlinie gelten:

e Aktuelle Anamnese: Fokussiert auf die aktuellen Beschwerden des Patienten. Der Arzt muss
die Klagen des Kranken aufmerksam anhdren und nach allen moglichen Symptomen fragen,
nach Husten und Auswurf, nach Fieber und Abmagerung, nach Kopf- und Halsschmerzen,
Schmerzen in der Atmung, Schmerzen in der Herzgegend, Magenschmerzen usw.

e Vorerkrankungen: Chronische Erkrankungen, wichtige Vorerkrankungen, Operationen. Der
Arzt muss auch die Vorgeschichte der Krankheit kennen und Fragen lber frihere Krankheiten
und das Befinden in friiherer, gesunder Zeit stellen.

e Medikamente und Allergien: RegelmdRig eingenommene Medikamente, Allergien,
insbesondere gegen Arzneien.

e Vegetative Anamnese: Allgemeine Fragen zu den Funktionen des vegetativen Nervensystems.

e Familienanamnese: Wichtige Erkrankungen der direkten Familienmitglieder (Eltern,
Geschwister, Kinder). Der Arzt soll den Kranken nach seinen Lebens- und
Familienverhaltnissen, nach seiner beruflichen Tatigkeit, nach seinen Lebenserfahrungen
fragen.

e Sozialanamnese: Arbeitssituation des Patienten, Partnerschaft soziale Eingebundenheit.

Nach der Anamnese soll der Arzt den Allgemeinzustand des Kranken feststellen. Fur die
einzelnen Organsysteme missen u. U. spezielle Fragen gestellt werden. Der Arzt merkt sich die
Grolle, das Korpergewicht, den Ernahrungszustand, die Gesichtsfarbe des Kranken und wendet
verschiedene Methoden zur Untersuchung von Korperorganen an. Bei der kdorperlichen
Untersuchung sollte man fur eine fiir den Patienten angenehme Umgebung sorgen. Wenn maglich,
sollte die Untersuchung in einem speziell dafiir vorgesehenen Raum, dem Untersuchungszimmer
oder dem Arztzimmer, durchgefiihrt werden. Wenn eine Untersuchung nur im Patientenzimmer
maglich ist, sollten Angehdrige anderer Patienten gebeten werden, das Zimmer fir die Dauer der
Untersuchung zu verlassen.

In aller Regel schlieBen sich an die sorgfaltige Erhebung der Anamnese und an die
Durchfiihrung der korperlichen Untersuchung weitere technische Untersuchungen an, die dazu
dienen, die Diagnose fiir die Erkrankung des Patienten mit groRerer Sicherheit zu finden. Diese
Untersuchungen werden direkt vom Stationsarzt oder nach Absprache mit dem Oberarzt in die
Wege geleitet.

Zwei der am haufigsten und in allen Abteilungen verwendeten weiterfihrenden
Untersuchungsverfahren sind die Labordiagnostik (Untersuchungen von Blutparametern und die
bildgebenden Verfahren (Rdntgenaufnahmen, Computertomographie).

Aus den Ergebnissen der Anamnese und der Untersuchungen soll der Arzt eine richtige
Diagnose stellen. Nach der Untersuchung des Kranken beginnt die Behandlung. Der Arzt
verschreibt  Arzneimittel, er verordnet Didt, Bettruhe oder Korperiibungen, Bade-, Sonnen-,
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Luftkuren, kurz, alles was notwendig ist. Dabei denkt der Arzt nur an das Wohl seines Patienten. Es
muss ein Vertrauensverhaltnis zwischen dem Kranken und dem Arzt bestehen.
Nicht die Krankheit, sondern den Kranken selbst heilen soll als Regel gelten.

DpaHLy3CKHH A3BIK
A. JIIA TeKyIero KOHTpoJIst

IpouuraiiTe orpeiBok H3 Tekcra Les instruments de la politigue hospitaliere. O6parure
BHUMAaHHe HA (POPMBI naccuenozo 3anoza. lipoanaan3upyiite ckazyembie B IACCHBHOM 3aJI0Te
1o MpeACTABJIeHHOMH TadauIe. BoInoHNTe NMUCHhMEHHBIH MepPeBoI TEKCTA.
L’organisation et la planification de I’offre hospitaliére obéissent a trois impératifs : établir une
répartition territoriale cohérente, répondre aux besoins de la population, maitriser les dépenses de
santé. Les pouvoirs publics ont mis en oeuvre différents outils pour fixer le niveau d’équipement
des établissements, encadrer leurs dépenses, connaitre et évaluer leurs activités.
La planification hospitaliere
Le schéma régional d’organisation sanitaire (Sros) est ’outil de planification sanitaire. Sur une
période de cinq ans, Il fixe les orientations sanitaires a I’échelle de la région dans une logique de
rationalisation territoriale de I’offre hospitalieére et d’amélioration de la qualité des soins. 11 veille a
I’instauration d’une organisation graduée des plateaux techniques et favorise des solutions
alternatives a I’hospitalisation (maintien a domicile et activités de proximité). Les agences
régionales de 1’hospitalisation (ARH) ont été chargées de la répartition du budget des hopitaux sur
leur territoire, de la délivrance des autorisations et de la coopération des établissements publics et
privés de santé. Dans le cadre de la derniere réforme hospitaliere, les ARH ont été remplacées, en
2010, par les agences régionales de santé (ARS), désormais pilotes de la politique de santé
régionale dans un cadre élargi au médico-social. Au sein du projet régional de santé piloté par
I’ARS, plusieurs plans vont coexister : le schéma régional de prévention, le schéma régional
d’organisation sanitaire (volet hospitalier et ambulatoire) et le schéema médico-social.
La certification et les systemes d’information
Dans une démarche d’évaluation du fonctionnement et des pratiques, la Haute Autorité de santé
(HAS) delivre des certifications renouvelables aux hépitaux et cliniques. Par ailleurs, le systeme
d’information sur 1’hopital regroupe un ensemble d’outils pour recenser 1’ensemble des ressources
certifiees (professionnels, établissements et equipements). Enfin, le projet de médicalisation des
systémes d’information (PMSI) évalue I’activité des hopitaux afin de répartir les ressources
budgétaires en fonction de la nature médicale des séjours hospitaliers.
Le financement
Le montant des dépenses hospitaliéres du secteur public est réparti en dotations régionales, elles-
mémes réparties par les ARS. Par ailleurs, I’Etat apporte son soutien & I’investissement hospitalier
par des plans de financements pluriannuels de plusieurs milliards d’euros.

B. /I;11 mpoMeKyTOYHOT0 KOHTPOJIS
IIpoyuTaiiTe TEKCT M BBINOJHUTE €r0 NMChbMEHHBIN MepeBO/I.
HYGIENE ALIMENTAIRE
DEFINITION

e L'hygiéne alimentaire se définit comme I'ensemble des regles simples permettant d'éviter les
intoxications alimentaires et de s'alimenter en toute sécurité.
LES ALIMENTS A RISQUE

o Les oeufs et les produits a base d'oeufs (cremes, mayonnaise, etc.)

e Les volailles, en particulier le poulet qui peut étre porteur de salmonelles, soit directement a
partir d'autres aliments dans le réfrigérateur, soit par les plats mal lavés.

o Les aliments crus ou peu cuits (sushis, poisson cru, viande hachée, fruits et légumes.
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LES GERMES EN CAUSE

e Les Salmonelles. On les trouve partout, y compris dans les intestins des hommes et des
animaux qui contaminent le milieu extérieur avec leurs excréments. C'est pour cela que
les salmonelloses se manifestent surtout dans les pays a I'hygiéne insuffisante. Elles se développent
en particulier dans les oeufs crus ou insuffisamment cuits, la mayonnaise, les patisseries a la créme,
les patés, et les viandes contaminées par des salmonelles.

e La listeria. Elle vit dans le sol, les végétaux, les eaux douces et salées, et peut survivre plusieurs
années. On la trouve dans les produits laitiers comme le lait cru et les fromages tant au lait cru qu'au
lait pasteurisé. La contamination aprés pasteurisation est due au manque d'hygiéne lors de l'affinage.
Autre aliment susceptible de contenir cette bactérie : les viandes hachées surgelées, les charcuteries
crues, les poissons fumés. La listériose est dangereuse chez les femmes enceintes car elle provoque
des fausses couches et des accouchements prématurés . Autres personnes menacées : les personnes
agées et les immunodéprimés.

LES GERMES UTILISES DANS L'ALIMENTATION

Certaines bactéries comme les bifidus actives ou les levures sont utilisés dans l'alimentation a des
fins culinaires. Elles n'entrainent pas de maladie. :

e yaourt

Fromage comme le roquefort

Le pain qui fermente gréce a la la levure de boulanger

e Levin

o La biere, etc.

LA NOURRITURE INDUSTRIELLE

o Elle est trés contrdlée, de facon a éliminer les risques de contamination tout au long de la chaine
alimentaire. De fagon a pouvoir retrouver les éventuels aliments contamings, il y a une tracabilité
qui permet de rapatrier au plus vite toutes les productions douteuses en cas d'alerte alimentaire. Cela
n'exclut pas les contaminations accidentelles, notamment lors de manipulations humaines.

o La pasteurisation est un moyen radical pour réduire les risques de contamination. Cela consiste a
chauffer le produit fini ou lI'un de ses composants pendant quelques minutes entre 55 et 70°C. Cette
méthode permet de détruire les germes.

Les controles enfin sont effectués dans les lieux de distribution de la nourriture (restaurants en
particulier).

7. YUEBHO-METOIJUYECKOE HW HH®OPMAIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
3jekTuBHOro Kypca «OCHOBBI MEJUIIUHCKOI'O IIEPEBO/IA» mo HampaBJieHHUIO
noaroroBku 31.05.02 Ilexuatpus / 5, 6 cem.

7.1. AHTJIMACKUM SI3BbIK

a) urTeparypa

1. Mapkosuna, U. FO. Anrnuiickuii s3Ik : yueOHuK / M. FO. Mapkosuna, 3. K. MakcumoBa,
M. b. Baitnmreitn ; non penaknuein M. 0. MapkoBunoii. — 4—e uzn., nepepad. u Jom. —
MockBa : I'D90TAP-Menna, 2016. — 368 c. — ISBN 978-5-9704-3576-2. — URL:
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970435762.html. — TekcT: dAEKTPOHHBIA.

2. MacnoBa, A. M. AHTTIUHCKHUI SA3bIK JUIsI MEIUIIMHCKUX BY30B : yueOHUK / A. M. Maciosa,
3. U. Baitnmreiin, JI. C. IlneGeiickas. — 5—e uzn., ucnp. — MockBa : [ DOTAP-Menua,
2015. - 336 c. - ISBN 978-5-9704-3348-5. - URL.:
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970433485.html. — TekcT: AMeKTPOHHBIH.
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https://www.docteurclic.com/maladie/listeriose.aspx
https://www.docteurclic.com/symptome/fausse-couche-generalite.aspx
https://www.docteurclic.com/maladie/accouchement-premature.aspx
https://www.docteurclic.com/encyclopedie/bacteries.aspx
https://www.docteurclic.com/technique/manipulations.aspx
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970435762.html
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970433485.html

3. AHrIo-pyccKkuil MeIUIMHCKUN cioBaph / moj penmakuueir M. FO. Mapkosunoii, 3. T.
VYaymbekoBa. — MockBa : [DOTAP-Menuma, 2013. — 496 c. — ISBN 978-5-9704-2473-5. —
URL: http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970424735.html. — TekcT: 2IEKTPOHHBIN.

0) yueOHO-MeTOAUYECKHE TOCOOUS

1. CrebnenoBa, A. O. OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO TIEPEBOIA : Y4€OHO-METOAMIECKOE
nocobue / A. O. Crebnenosa, A. B. Measenesa, 1. 1. Topydaposa; @I'6OY BO BI'MY um. H.H.
Bypnenko, kadeapa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB. — Boponex : BTMY, 2019. — 48 ¢. — URL:
http://lib1.vrngmu.ru:8090/MegaPro/Download/MObject/978. — TekcT: 3aeKTPOHHBII.

7.2. HEMELKHH SI3BIK
a) aureparypa

1. KonmpateeBa, B. A. Hewmemnkuii s3bIK UIsi CTyJACHTOB-MEOUKOB : yueOHuUK / B. A.
KounpareeBa, JI. H. I'puropseBa. — 3—¢ usn., nepepab. u gon. — MockBa : [ DOTAP-
Memma, 2015. - 416 c¢. - ISBN  978-5-9704-3046-0. - URL:
http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970430460.html. — TekcT: 3aeKTPOHHBIH.

2. KongpateeBa, B. A. Hewmeukuii s3pIk I MeIUKOB. IIOBBINIEHHBIH YPOBEHB
npodeccroHalbHOTO 00IIeHHs B YyCTHOM U nmuckMeHHbIX popmax / B. A. Kongpatsesa, O.
A. 3y6anoBa. — Mocksa : [DOTAP-Memua, 2002. — 256 c. — ISBN 5-9231-0221-8. —
URL.: http://www.studmedlib.ru/book/ISBN5923102218.html. — TekcT: 3MeKTPOHHBI.

0) y4eOHO-MeTOAMYECKHE MOCOOUS
1. CrebmenoBa A.O. OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO TIEPEBOA : YI€OHO-METOAUIECCKOE

nocobue / A. O. Crebnenora, O. U. [Ipockypuna, JI. A. [ToBamoxuna. — Boponex : BTMY, 2019.
-Sle.

7.3. DPAHIIY3CKHH SA3BIK
a) aqurTeparypa

1. MarBunmus, B. I'. ®paHiry3ckuii 361K 715 CTYICHTOB MEIUIIMHCKUX BY30B : y4eOHHK / B.

I'. MarBuummuH. — 3-¢ u3., nepepad. — Mockga : Beicmas mkosa, 2007. — 407 c. — ISBN
978-5-06-005643-3.

2. Kocruna, H. B. ®panny3ckuii s3eik / H. B. Koctuna, B. H. JIunabkoBa ; moa pemakuuen .
10. MapkoBunoii. — Mocksa : [ DOTAP-Menua, 2013. — 272 ¢. — ISBN 978-5-9704-2726—
2. — URL: http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970427262.html. —  Tekcr:
BIEKTPOHHBIM.

0) yueOHO-MeTOAUYECKHE TOCOOHS
1. CrebGnemnona, A. O. OCHOBBI METUIIMHCKOTO TIEPEBOJIA | YUeOHO-METOIMUECKOE mocodue / A.
O. Cre6nenosa, A. B. Mensenesa, 1. 1. Topybaposa; ®I'6OY BO BIMYVY um. H.H.
Bypnenko, kadeapa nuHOCTpaHHBIX S3BIKOB. — Boponex : BTMY, 2019. — 48 ¢. — URL:
http://libl.vrngmu.ru:8090/MegaPro/Download/MObject/978. — TekcT: 31eKTPOHHBIIA.
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http://www.studmedlib.ru/book/ISBN5923102218.html
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B) IporpamMMHoe odecrieuenne u MHTepHeT-pecypehl
NporpaMMHoe ofecrneyeHne - 00IECHCTEMHOE U MPUKJIAIHOE IPOrpaMMHOe odecrneyeHne, B
TOM YHCJIe:

JInuensun Microsoft:

° License — 41837679 or 31.03.2007: Office Professional Plus 2007 — 45, Windows Vista
Business — 45

. License — 41844443 or 31.03.2007: Windows Server - Device CAL 2003 — 75, Windows
Server — Standard 2003 Release 2 — 2

. License — 42662273 ot 31.08.2007: Office Standard 2007 — 97,Windows Vista Business —
97

. License — 44028019 ot 30.06.2008: Office Professional Plus 2007 — 45,

. License — 45936953 ot 30.09.2009: Windows Server - Device CAL 2008 — 200, Windows
Server — Standard 2008 Release 2 — 1

° License — 46746216 or 20.04.2010: Visio Professional 2007 — 10, Windows Server —
Enterprise 2008 Release 2 — 3

° License — 62079937 ot 30.06.2013: Windows 8 Professional — 15

. License — 66158902 or 30.12.2015: Office Standard 2016 — 100, Windows 10 Pro — 100

° Microsoft Windows Terminal WinNT Russian OLP NL.18 mrr. ot 03.08.2008

° Onepanunonnsie cucteMbl Windows (XP, Vista, 7, 8, 8.1, 10) pa3HbIX BapHaHTOB
npuo6peranuch B Buae OEM (Hakieiiku Ha Kopiyc) IpU 3aKynKax KOMIBIOTEPOB Yepe3 TEHAEPHI.

e Kaspersky Endpoint Security s 6usneca

Pacmmmpennsiii Russian Edition. 500-999 Node 1 year Educational Renewal License

) Ne  jmnensun: 0B00-170706-072330-400-625, KommuectBo o00bekToB: 700
Users, Cpok ucnosb3oBanus [10: ¢ 2017-07-06 no 2018-07-14

) Ne  munensun: 2198-160629-135443-027-197, KomudectBo 00BekToB: 700
Users, Cpok ucnosb3oBanus [10: ¢ 2016-06-30 oo 2017-07-06

° Ne munensun: 1894-150618-104432, KonunvectBo o0bekToB: 500 Users, Cpoxk
ncnoib3oBanus 110: ¢ 2015-06-18 no 2016-07-02

° Ne munensun: 1894-140617-051813, KonmvectBo o0bekToB: 500 Users, Cpoxk
ucnoiub3zoBanus 110: ¢ 2014-06-18 no 2015-07-03

° Ne mumensun: 1038-130521-124020, KonudectBo o0bekToB: 499 Users, Cpok
ncnoisb3oBanus 110: ¢ 2013-05-22 no 2014-06-06

° Ne nmunienzun: 0D94-120615-074027, KonnuectBo o0bekToB: 310 Users, Cpoxk
uctoas3zoBanus [10: ¢ 2012-06-18 mo 2013-07-03

° Envnas uadopMaMoHHas cHCTEMa yIpaBicHHs ydeOHbIM mporeccoM Tandem University.

Jlunensnonnoe cuaetrenbctBo Ne314J111-15(223/En/74). C 03.02.2015 6e3 orpaHu4eHHid 10
CPOKY.

. Moodle - cucrema ympaBieHHs Kypcamu (2J€KTpoHHOe obOyuenwme. IIpencraBisier
co0oii cBoboiHOE (pactpocTpanstomeecs 1o nuren3un GNU  GPL). Cpok ngeiictBus  6e3
orpannuenus. Cymectyer 6omnee 10 ner.

Bitrix (cuctema ympaBieHus: caiToM yHHBepcuTeTa http://vrngmu.ru u OHOIHOTEKH
http://lib.vingmu.ru). ID nmons3oBatens 13230 ot 02.07.2007. [deiictByeT GeccpodHoO.

r) 0a3bl JAHHBIX, HHPOPMAIHOHHO-CNIPABOYHbIE H NOUCKOBbIE CHCTEMBI

DnektpoHHas sHIMKIoneaus «Bukuneaus» — http://ru.wikipedia.org
DnekTpoHHbIi cioBaps Abby Lingvo — http://www.lingvo.ru
OnekTpoHHkIN croBapb Multitran — http://www.multitran.ru
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https://ru.wikipedia.org/wiki/Электронное_обучение
https://ru.wikipedia.org/wiki/Свободное_программное_обеспечение
https://ru.wikipedia.org/wiki/GNU_General_Public_License
http://ru.wikipedia.org/
http://www.multitran.ru/

www.lingvo.ru a5ekTpoHHbIi ciioBapr ABBY Lingvo

www.multitran.ru a7eKTpoHHBIH caoBaps Multitran

www.uptodate.com MHbopManimoHHbII pecypc T0Ka3aTeaIbHOU MEIUIHHBI
mednet.ulca.edu Pecypc Kanudopuuiickoro yauBepcutera Jloc Anmpkeneca (UCLA)
www.cdc.gov Centers for disease control and prevention fda.gov U.S. Food and Drug
Administration u ap.

a) UuTepHer-pecypchbl

Caiit Doctissimo — http://www.doctissimo.fr

Caiit Audio-lingua — http://www.audio-lingua.eu/

Caiit Les metiers — http://www.lesmetiers.net/

Caiit Canalacademie — http://www.canalacademie.com/apprendre
Caiir Youtube — http://www.youtube.com

Caiit Pratiks — http://www.pratiks.com/video

Caiir Allo, docteurs — http://www.allodocteurs.fr/

Caiir Inserm — http://www.inserm.fr/

Caiit TV5monde - http://www.tvSmonde.com/

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUIIJIMHBI

VYueOubie koMHaThl (403, 404, 407, 411, 413), ocHallleHHbIE CTOJAMHM U CTYJbSMU JJIs
MIPEToIaBaTeIIs U CTYACHTOB, Y4COHBIMU JIOCKAMHU.

VYyeonsie komHatel (401, 415, 417), ocHameHHbIie HAOOPOM JAEMOHCTPAIIMOHHOTO
o0opynoBaHUS W y4eOHO-HATTATHBIMH  TIOCOOMSMHU, OOECIEUYUBAIOIIMMU  TEeMAaTHYCCKUMHU
WUTIOCTPAIUsIMH, ~ KOTOPbIE ~ COOTBETCTBYIOT  pabouMM  MporpaMMaM  JUCHUIUIMHBL — —
MYJIbTUMEIUIHHBIM KOMIUIEKCOM (HOYyTOyKHM Samsung, Asus, MyabTuMenuanpoekropoM Mitsubishi
C MOTOJIOUYHOW KOHCTpYKIHEH, nocKoil mHTepaktuBHaoi 1Q-Board); DVD-muteep ¢ akycTHueckoi
CUCTEMOM, CTOJIaMH U CTYJbSIMU JUIsl TIperojaBarensi, JOCKaMH y4eOHbIMHU. Y4eOHbIMHM TMapTaMu,
CTY/bsIMH, Y4€OHBIMH ITOCOOUSMU U METOAUYECKUMHU pa3zpaboTKamHu.

VYyeOnsie koMHaThI (421, 423), ocHaleHHbIE HAOOPOM JEMOHCTPAIIMOHHOTO 000PYI0BaHUS
U y4eOHO-HarJAIHBIMU TOCOOUSIMHU, OOECHEUYMBAIOIIUMHU TEMaTUYECKUMH WILTIOCTPALUIMU,
KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT pabouuM mporpammam aucuuiuinabl — LCD-teneBuzopom LG, DVD-
IJIeepoM, CTOJIAMHM M CTYJIbSAMH JJIsl MpernojaBaTelisi, JOCKaMH y4eOHbIMH. y4eOHBIMU HapTamH,
CTY/bsIMH, Y4€OHBIMH ITOCOOUSMU U METOAMYECKUMHU pa3zpaboTKamHu.

s camocToATeNbHOU paboThl CTYAEHTOB (KOM. Ne5): cTon u cTyn AJis MpernojiaBaTens,
nH(pOpMaLlMOHHBIE CTEH/IbI, TOCKa yueOHasl, yaeOHbIe MapThl, CTYINbS, KA I 0AKIbI

Habops! cnaiinos, Tabmauil, cxem, MyJIbTUMEIUNHBIX HATJISAHBIX MAaTEPHAIIOB M0 Pa3IMYHBIM
pasnenaM AMCUUIUIMHBL TecToBble 3agaHHs MO HM3y4aeMbIM TeMaM, a TaKkKe KOMIIbIOTEpPHbIC
Mpe3eHTAINH 110 TeMaM MPAKTUYECKUX 3aHSATHH.
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http://www.audio-lingua.eu/
http://www.canalacademie.com/apprendre
http://www.youtube.com/
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